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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI 
U AĠENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata

(Il-Każ M.7314 — Nordic Capital/Gina Tricot)

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/01)

Fl-1 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li 
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (1). It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss bl-Ingliż u ser isir pubbliku wara li jitneħħa kwa
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu d-deċiżjonijiet individwali ta’ 
amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi settorjali,

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jġib 
in-numru 32014M7314. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-Internet għal-liġi Ewropea.

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1.

Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata

(Il-Każ M.7230 — Bekaert/Pirelli Steel Tyre Cord Business)

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/02)

Fit-30 ta’ Lulju 2014, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li 
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)b tar-Regolament tal-Kunsill (KE) 
Nru 139/2004 (1). It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss fl-Ingliż u ser isir pubbliku wara li jitneħħa kwalunkwe 
sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu d-deċiżjonijiet individwali ta’ 
amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi settorjali,

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jġib 
in-numru 32014M7230. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-Internet għal-liġi Ewropea.

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1.
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Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata

(Il-Każ M.7291 — Versalis/Novamont)

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/03)

Fil-5 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li 
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (1). It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss bl-Ingliż u ser isir pubbliku wara li jitneħħa kwa
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu d-deċiżjonijiet individwali ta’ 
amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi settorjali,

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jġib 
in-numru 32014M7291. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-Internet għal-liġi Ewropea.

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1.

Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata

(Il-Każ M.7374 — Bain Capital/Itochu/Bellsystems)

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/04)

Fil-5 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li 
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (1). It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss bl-Ingliż u ser isir pubbliku wara li jitneħħa kwa
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu d-deċiżjonijiet individwali ta’ 
amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi settorjali,

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jġib 
in-numru 32014M7374. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-Internet għal-liġi Ewropea.

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U AĠENZIJI 
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (1)

L-10 ta’ Settembru 2014

(2014/C 308/05)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju

USD Dollaru Amerikan 1,2929

JPY Yen Ġappuniż 137,90

DKK Krona Daniża 7,4441

GBP Lira Sterlina 0,80125

SEK Krona Żvediża 9,1819

CHF Frank Żvizzeru 1,2072

ISK Krona Iżlandiża  

NOK Krona Norveġiża 8,2005

BGN Lev Bulgaru 1,9558

CZK Krona Ċeka 27,724

HUF Forint Ungeriż 316,13

LTL Litas Litwan 3,4528

PLN Zloty Pollakk 4,2032

RON Leu Rumen 4,4248

TRY Lira Turka 2,8505

AUD Dollaru Awstraljan 1,4146

Munita Rata tal-kambju

CAD Dollaru Kanadiż 1,4213

HKD Dollaru ta' Hong Kong 10,0204

NZD Dollaru tan-New Zealand 1,5724

SGD Dollaru tas-Singapor 1,6350

KRW Won tal-Korea t'Isfel 1 337,49

ZAR Rand ta' l-Afrika t'Isfel 14,1847

CNY Yuan ren-min-bi Ċiniż 7,9252

HRK Kuna Kroata 7,6188

IDR Rupiah Indoneżjan 15 275,61

MYR Ringgit Malażjan 4,1422

PHP Peso Filippin 56,844

RUB Rouble Russu 48,2120

THB Baht Tajlandiż 41,600

BRL Real Brażiljan 2,9625

MXN Peso Messikan 17,1135

INR Rupi Indjan 78,8087

(1) Sors: rata tal-kambju ta' referenza ppubblikata mill-Bank Ċentrali Ewropew.
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V

(Avviżi)

PROĊEDURI AMMINISTRATTIVI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Sejħa għal proposti skont il-programm annwali ta’ ħidma għal għotjiet fil-qasam tal-infrastruttura 
tat-trasport trans-Ewropew permezz tal-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa għall-perjodu 2014–2020

(Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni C(2014) 1919))

(2014/C 308/06)

Id-Direttorat Ġenerali għall-Mobbiltà u t-Trasport tal-Kummissjoni Ewropea b’dan qed iniedi sejħa għal proposti għal 
għotjiet lil proġetti skont il-prijoritajiet u l-għanijiet definiti fil-programm annwali ta’ ħidma għal għotjiet fil-qasam 
tan-Netwerk Trans-Ewropew tat-Trasport għall-2014.

L-ammont indikattiv disponibbli għall-proposti magħżula skont din is-sejħa għall-proposti huwa ta’ EUR 930 miljun.

Il-proposti jridu jitressqu sas-26 ta’ Frar 2015.

It-test komplut tas-sejħa għall-proposti huwa disponibbli fuq:

http://inea.ec.europa.eu/en/cef/cef_transport/apply_for_funding/cef_transport_call_for_proposals_2014.htm
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Sejħiet għal proposti skont il-programm pluriennali ta’ ħidma għal għotjiet fil-qasam 
tal-infrastruttura tat-trasport trans-Ewropew permezz tal-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa 

għall-perjodu 2014–2020

(Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni C(2014) 1921)

(2014/C 308/07)

Id-Direttorat Ġenerali għall-Mobbiltà u t-Trasport tal-Kummissjoni Ewropea b’dan qed ivara erba’ sejħiet għal proposti, 
skont il-programm ta’ ħidma pluriennali għan-Netwerk Trans-Ewropew tat-Trasport (TEN-T) għall-perjodu 2014-2020, 
sabiex isiru għotjiet għall-għanijiet ta’ finanzjament li ġejjin:

— Għan ta’ Finanzjament 1: It-tneħħija tar-restrinġimenti tat-traffiku u t-tgħaqqid ta’ ħoloq neqsin, it-titjib 
tal-interoperabilità tal-ferroviji, u b’mod partikolari, it-titjib tat-taqsimiet transkonfinali — l-ammont indikattiv 
għall-proposti magħżula huwa ta’ EUR 5 954,786 miljuni,

— Għan ta’ Finanzjament 2: L-iżgurar ta’ sistemi ta’ trasport sostenibbli u effiċjenti fit-tul bi tħejjija għall-flussi ta’ traf
fiku mistennija fil-ġejjieni, kif ukoll sabiex il-modi kollha ta’ trasport jiġu dekarbonizzati permezz ta’ tranżizzjoni 
lejn teknoloġiji innovattivi ta’ trasport b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u effiċjenti fl-użu tal-enerġija, filwaqt 
li titjieb is-sikurezza — l-ammont indikattiv disponibbli għall-proposti magħżula huwa ta’ EUR 249 miljun,

— Għan ta’ Finanzjament 3: L-ottimizzar tal-integrazzjoni u l-interkonnessjoni tal-modi ta’ trasport u t-titjib 
tal-interoperabilità tas-servizzi tat-trasport filwaqt li tiġi żgurata l-aċċessibilità tal-infrastrutturi tat-trasport — 
l-ammont indikattiv disponibbli għall-proposti magħżula huwa ta’ EUR 731,24 miljuni,

— Għan ta’ Finanzjament 4: Allokazzjoni tal-Fond ta’ Koeżjoni — l-ammont indikattiv disponibbli għall-proposti 
magħżula huwa ta’ EUR 3 984,08 miljuni.

Il-proposti jridu jitressqu sat-26 ta’ Frar 2015.

It-testi kompluti tas-sejħiet għal proposti huma disponibbli fuq is-sit:

http://inea.ec.europa.eu/en/cef/cef_transport/apply_for_funding/cef_transport_call_for_proposals_2014.htm
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PROĊEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA 
TAL-KOMPETIZZJONI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni

(Il-Każ M.7358 — dnata/Stella)

Każ li jista’ jiġi kkunsidrat għal proċedura ssimplifikata

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/08)

1. Fl-4 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni rċeviet notifika ta’ konċentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar- Rego
lament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (1) li permezz tagħha l-impriża dnata (l-Emirati Għarab Magħquda) takkwista 
fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Għaqdiet il-kontroll tan-negozju kollu kemm hu fis-servizzi 
tal-ivvjaġġar fir-Renju Unit ta’ Stella Travel Services UK Limited u ta’ Stella Global UK Limited (flimkien, “Stella”) per
mezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerċjali tal-impriżi kkonċernati huma:

— Stella hija attiva fl-operazzjonijiet tal-vjaġġi, fil-konsolidazzjoni tat-titjiriet, bħala aġenzija tal-ivvjaġġar, il-proviżjoni 
ta’ sodod fil-lukandi u fil-franchise u fil-maniġment ta’ aġenziji tal-ivvjaġġar affiljati,

— dnata hija parti mill-Emirates Group, li hija mbagħad kompletament proprjetà ta’ Investment Corporation of Dubai, 
ġestita mill-Gvern ta’ Dubai. dnata topera għadd ta’ negozji fis-servizzi ta’ vjaġġar fir-Renju Unit.

3. Wara eżami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranżazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni 
tar-Regolament dwar l-Għaqdiet. Madankollu, id-deċiżjoni finali dwar dan il-punt hija riżervata. Skont l-Avviż 
tal-Kummissjoni dwar proċedura simplifikata għat-trattament ta’ ċerti konċentrazzjonijiet skont ir-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (2) ta’ min jinnota li dan il-każ jista’ jiġi kkunsidrat għal trattament skont il-proċedura stipulata 
fl-Avviż.

4. Il-Kummissjoni tistieden partijiet terzi interessati biex jippreżentaw lilha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar 
l-operazzjoni proposta.

Il-kummenti jridu jaslu għand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn għaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni. 
Il-kummenti jistgħu jintbagħtu lill-Kummissjoni permezz tal-faks (+32  22964301), permezz tal-e-Mail lil 
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew permezz tal-posta, bin-numru ta’ referenza M.7358 — dnata/Stella, 
fl-indirizz li ġej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar l-Għaqdiet”).
(2) ĠU C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni

(Il-Każ M.7373 — Ortner/Strauss/UBM)

Każ li jista’ jiġi kkunsidrat għal proċedura ssimplifikata

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/09)

1. Fl-4 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni Ewropea rċeviet notifika ta’ proposta ta’ konċentrazzjoni skont 
l-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (1) li permezz tagħha: l-intrapriżi, li jappartjenu lill-grupp ta’ 
intrapriżi Ortner (il-“Grupp Ortner”), u l-intrapriżi li jappartjenu lill-grupp ta’ intrapriżi Strauss (il-“Grupp Strauss”), per
mezz tal-kumpanija kontrollata konġunta tagħhom PORR AG (“PORR”), jakkwistaw, skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) 
tar-Regolament dwar l-Għaqdiet, kontroll konġunt ta’ UBM Realitätenentwicklung Aktiengesellschaft (“UBM”), permezz 
ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerċjali tal-impriżi kkonċernati huma kif ġej:

— il-Grupp Ortner huwa attiv fl-oqsma tat-teknoloġija tal-bini u tal-kostruzzjoni tal-impjanti industrijali,

— il-Grupp Strauss huwa involut prinċipalment fil-ġestjoni tal-assi u fl-iżvilupp tal-foresti,

— PORR hija kumpanija Awstrijaka tal-kostruzzjoni,

— UBM hija involuta fl-iżvilupp tal-proprjetà.

3. Wara eżami preliminari, il-Kummissjoni tqis li l-konċentrazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni 
tar-Regolament dwar l-Għaqdiet. Madankollu, id-deċiżjoni finali dwar dan il-punt hija riżervata. Skont in-notifika 
tal-Kummissjoni dwar proċedura simplifikata għat-trattament ta’ ċerti konċentrazzjonijiet skont ir-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (2) ta’ min jinnota li dan il-każ jista’ jiġi kkunsidrat għal trattament skont il-proċedura stipulata 
fin-notifika.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni 
proposta lill-Kummissjoni.

Il-kummenti jridu jaslu għand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn 10 ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni. 
Dawn jistgħu jintbagħtu lill-Kummissjoni bin-numru ta’ referenza M.7373 — Ortner/Strauss/UBM permezz ta’ faks 
(+32  22964301), E-Mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu), jew bil-posta, fl-indirizz li ġej:

European Commission
Directorate General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar l-Għaqdiet”).
(2) ĠU C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni

(Il-Każ M.7363 — Areva Énergies Renouvelables/Gamesa Energía/JV)

Każ li jista’ jiġi kkunsidrat għal proċedura ssimplifikata

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2014/C 308/10)

1. Fl-4 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni rċeviet notifika ta’ konċentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (1) li permezz tagħha l-impriżi Areva Énergies Renouvelables SAS 
(Franza), li tappartjeni lill-grupp Areva (Franza), u Gamesa Energía, S.A.A Unipersonal (Spanja), li tappartjeni lill-grupp 
Gamesa (Spanja), jakkwistaw, skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Għaqdiet, il-kontroll konġunt ta’ 
kumpanija joint venture permezz ta’ xiri ta’ ishma f’kumpanija ġdida li tikkostitwixxi f’joint venture.

2. L-attivitajiet kummerċjali tal-impriżi kkonċernati huma:

— il-grupp Areva: power generation solutions through the use of nuclear power and renewable energies,

— il-grupp Gamesa: soluzzjonijiet għall-ġenerzzjoni tal-enerġija permezz tal-użu tal-enerġiji rinnovabbli, b’mod partiku
lari l-manifattura ta’ turbini tar-riħ għal parks eoliċi,

— il-kumpanija joint venture: manifattura ta’ turbini tar-riħ offshore u l-provvisti ta’ servizzi ta’ manutenzjoni ta’ wara 
l-istallazzjoni.

3. Wara eżami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranżazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni 
tar-Regolament dwar l-Għaqdiet. Madankollu, id-deċiżjoni finali dwar dan il-punt hija riżervata. Skont l-Avviż 
tal-Kummissjoni dwar proċedura simplifikata għat-trattament ta’ ċerti konċentrazzjonijiet skont ir-Regolament tal-Kunsill 
(KE) Nru 139/2004 (2) ta’ min jinnota li dan il-każ jista’ jiġi kkunsidrat għal trattament skont il-proċedura stipulata 
fl-Avviż.

4. Il-Kummissjoni tistieden partijiet terzi interessati biex jippreżentaw lilha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar 
l-operazzjoni proposta.

Il-kummenti jridu jaslu għand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn għaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni. 
Il-kummenti jistgħu jintbagħtu lill-Kummissjoni permezz tal-faks (nru tal-faks +32  22964301) jew permezz tal-e-Mail 
lil COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew permezz tal-posta, bin-numru ta’ referenza M.7363 — Areva Énergies 
Renouvelables/Gamesa Energía/JV, f’dan l-indirizz:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ĠU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar l-Għaqdiet”).
(2) ĠU C 366, 14.12.2013, p. 5.
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